
(Intérieur du pays)

Conditions générales de vente et 
de livraison

OFFRES

Les o�res qui ne contiennent pas d’acceptation de délai, sont 
sans engagement.

CONCLUSION DU CONTRAT

Par la signature du contrat le client se déclare d’accord avec les 
conditions de vente et de livraison. Les avenants au contrat ne 
sont admis que par con�rmation écrite des deux parties.

DOCUMENTS TECHNIQUES

Les plans, dessins description, etc. ne peuvent ni être reproduits 
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Les illustrations, croquis d’o�re, prospectus, etc . ont un caractère 
d’orientation et sont sans engagement. Le fournisseur se réserve 
le droit à des modi�cations.

En cas de non conclusion de contrat, les documents techniques 
doivent être rendus.

PRIX

Les prix se comprennent nets, départ usine, sans emballage, 
en francs suisses, sans déductions. Les frais de montage et 
de mise en service sont, sauf convention spéciale, à la charge 
de l’acheteur.

Les frais annexes tels que: ports, assurances, impôts de toutes 
sortes, droits, taxes, douanes, etc. sont à la charge de l’acheteur.

Les prix sont établis sur la base des coûts du matériel et des 
salaires à la date de la signature du contrat.

Le fournisseur se réserve le droit de réajuster les prix si aucune 
spéci�cation d’un prix �xe n’est prévu au contrat.

PRESCRIPTIONS

L’acheteur doit rendre le fournisseur attentif à toutes prescrip-
tions légales et des autorités concernant la livraison, le montage, 
l’exploitation, telles que protection des accidents et maladies 
(environnement, écoulement des eaux, pollution de l’air, pres-
criptions électriques, etc., etc.).

CONDITIONS DE PAIEMENT

Les paiements se font, sauf convention spéciale, sans aucune 
déduction d’escompte, de frais, d’impôts, de taxes, etc. La 
marchandise reste propriété du fournisseur jusqu’au paiement 
total par l’acheteur.

En cas de non respect des conditions de paiement, le fournis-
seur se réserve le droit d’inscrire les marchandises déjà livrées 
au registre des réserves de propriété, aux frais de l’acheteur.

Les délais de paiement doivent être respectés lorsque les trans-
ports, livraisons ou montages sont retardés ou impossibles pour 
des raisons de force majeure (guerre, épidémie, incendie, eau).

Au cas où les délais de paiement ne seraient pas respectés, le 
fournisseur se réserve le droit de percevoir un intérêt de retard 
d’au minimum 7 %.

DÉLAI DE LIVRAISON

Le délai de livraison débute avec l’envoi de la con�rmation 
de commande, cependant pas avant la réception de tous les 
documents nécessaires.

La garantie du délai de livraison est conditionnée au respect du 
contrat par l’acheteur, en particulier au paiement des acomptes, 
selon les conditions de paiement.

Un dédommagement pour d’éventuels retards de livraison doit 
faire l’objet d’une convention spéciale écrite. Pour être valable il 
doit être prouvé que le retard est causé par le fournisseur et que 
le client subit des dommages.

En cas de retard de livraison, le client ne peut prétendre à un 
dédommagement ou rupture de contrat.

EXPÉDITION ET ASSURANCE

L’expédition se fait toujours aux risques et périls du client (égale-
ment en cas de livraison convenue gratuitement).

L’assurance contre tous dégâts est l’a�aire du client, également 
si c’est le fournisseur qui la conclut.

Les réclamations concernant des dégâts pendant le transport, ou 
le constat de pièces manquantes, sont à signaler au plus tard dans 
les 8 jours après réception de la marchandise. Un procès-verbal 
de constat des dégâts, signé, est à établir par le transporteur.

GARANTIE

Le fournisseur s’engage à améliorer ou remplacer, pendant la 
durée de la garantie, toutes les pièces abîmées ou inutilisables, 
de mauvaise qualité, aussi rapidement que possible. Les pièces 
défectueuses doivent être retournées franco chez le  fournisseur.
Elles restent propriété du fournisseur.

La garantie s’applique exclusivement aux pièces détachées, 
mais pas aux travaux inhérents de montage et aux frais de 
déplacement.

Sont exclus de la garantie tous les dégâts dûs à une usure 
normale, à un entretien insu�sant ou faux, à l’utilisation d’acces-
soires non conformes.

Le fournisseur ne peut répondre à une responsabilité plus éten-
due, tel que dédommagement et rupture de contrat.

Lors de la mise en service les instructions doivent être respectées. 
Les dommages dûs au non respect des instructions de service 
sont à la charge du client.
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la garantie exclusivement selon les engagements de garantie du 
soustraitant.
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au domicile du fournisseur.

 VALIDITÉ

Ces conditions générales de vente et de livraison sont obli-
gatoires lorsqu’elles s’appliquent à une o�re, une con�rmation 
de commande ou un contrat de vente.

’uqsrol euq selbalav tnos snoitidnoc sertua setuoT elles sont 
con�rmées par écrit par le fournisseur.
  (Inland)
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chende Abmachungen haben nur Gültigkeit, wenn sie s chriftlich 
vorgenommen werden und von beiden Par teien ausdrüc klich 
bestätigt werden.

 TECHNISCHE UNTERLAGEN

dew nefrüd ,.cte ebeirhcseB dnu negnunhcieZ ,enälP er ver-
vielfältigt noch Drittpersonen überlassen werden. S  neb ielb ei
geistiges Eigentum des Lieferanten.

Abbildungen, O�ertzeichnungen und Prospekte etc. h aben 
orientierenden Charakter und sind unverbindlich. De r Lie ferant 
behält sich notwendig erscheinende Änderungen vor.

 sessulhcsbasgartreV senie nemmokednatsuzthciN ieB sind die 
technischen Unterlagen zurückzuerstatten.

PREISE

Die Preise verstehen sich netto ab Werk, ohne Verpa ckung, in 
Schweizerfranken, ohne Abzüge. Montage- und Inbetri ebsset-
zungs-kosten gehen ohne spezielle Abmachung zu Lasten des 
Käufers. Nebenkosten wie Fracht, Versicherungen, alle Arten von 
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Käufers. Die Preise basieren auf den zum Zeitpunkt der Auftrags-
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Der Lieferant behält sich eine Preisanpassung vor, sofern nicht 
ausdrücklich ein befristeter Festpreis vereinbart wurde.

VORSCHRIFTEN

Der Käufer hat den Lieferanten auf die gesetzlichen, behördlichen 
und andern Vorschriften aufmerksam zu machen, die sich auf die 
Ausführung der Lieferung, die Montage, den Betrieb sowie auf 
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ZAHLUNGSBEDINGUNGEN

Die Zahlungen sind, sofern keine anderen Vereinbaru ngen getro�en 
wurden, ohne jeglichen Abzug von Skonto, Spesen, Steuern und 
Gebühren etc-, zu leisten.

Die Ware bleibt bis zur vollständigen Zahlung des K äufers Eigentum 
des Lieferanten. Dem Lieferanten steht das Recht zu, bei nicht 
ordnungsgemässer Zahlungserfüllung die gelieferte W are im 
Eigentumsvorbehaltsregister zu Lasten des Käufers e intragen 
zu lassen. Die Zahlungstermine sind auch einzuhalte n, wenn 
Transport, Ablieferung oder Montage etc., aus Gründen höherer 
Gewalt, (z. B. Krieg, Epidemien, Feuer, Wasser etc. ), verzögert oder 
verunmöglicht werden. Sollten die angegebenen Zahlu rigstermine 
nicht eingehalten werden, so behält sich der Lieferant das Recht 
vor, einen Verzugszins von mindestens 7 % zu berechnen.

LIEFERFRIST

Die Lieferfrist beginnt mit der Absendung der Auftr agsbestätigung, 
jedoch nicht vor Eingang und Klarstellung aller  erforderlichen 
Unterlagen.

Die Einhaltung der Lieferfrist setzt die Erfüllung der Vertragsp�ichten 
des Bestellers, insbenondere die Einlhaltung der ve reinbarten 
Zahlungsbedingungen voraus.

Eine Konventionalstrale für verspätete Lieferung be darf einer 
besonderen schriftlichen Vereinbarung. Sie kann nur  geltend 
gemacht werden, wenn die Verspätung nachweisbar dur ch den 
Lieferanten verschuldet wurde und der Besteller ein en Schaden 
belegen kann. Bei verspäteter Lieferung hat der Bes teller keinen 
Anspruch auf Schadenersatz oder AufIösung des Vertr ages.

VERSAND + VERSICHERUNG

Der Versand erfolgt immer auf Rechnung und Gefahr d es Bestellers, 
(auch wenn frachtfreie Lieferung vereinbart wurde).

Die Versicherung gegen jeglichen Schaden ist Angelegerheit des 
Bestellers, auch wenn sie vom Lieferanten abzuschliessen ist.

Reklamationen wegen Beschädigung während des Transportes 
oder eventuell fehlender Teile sind spätestens inne rt 8 Tagen 
nach Erhalt der Ware zu melden. Später eintre�ende Reklamatio-
nen können nicht berücksichtigt werden. Ober den Schaden ist 
durch die Transportanstalt, den Camioneur oder Überbringer ein 
unterzeichnetes Schadenprotokoll zu erstellen.

GARANTIE

Der Lieferant verp�ichtet sich, während die Garant ie alle Teile, 
die nachweisbar infolge schlechten Materials, fehle rhafter 
Konstruktion oder mangelhafter Ausführurung schadha ft oder 
unbrauchbar werden, so rasch als möglich nach seine r Wahl 
auszubessern oder zu ersetzen. Die defekten Teile s ind dem 
Lieferanten franko einzusenden. Ersetzte Teile werd en Eigentum 
des Lieferanten.

Die Garantie erstreckt sich lediglich auf die Ersat zteile, nicht aber 
auf die in Zusammenhang damit stehenden Montagearbe iten, 
Reisekosten und Déplacements. Von der Garantie ausg es-
chlossen sind: alle Schäden, die durch normale Abnü tzung, 
unzureichende oder falsche P�ege, Verwendung falsc hen 
Zubehörs, entstanden sind.

Jede weitere Haftung, insbesondere Schadenersatz od er 
Vertragsau�ösung, kann der Lieferant nicht überneh men.

Bei einer Inbetriebnahme müssen die Betriebsanleitu ngen beachtet 
werden. Entstandene Schäden wegen Nichteinhaltens gehen zu 
Lasten des Kunden.

Die Garantie wird nichtig, wenn ohne Enverständnis des Lieteranten 
Drittpersonen Reparaturen oder Änderungen vornehmen . Von 
Dritten ausgeführte Garantiearbeiten werden vom Lie feranten 
nicht übernommen. Für Fremdlieferungen übernimmt de r Lieferant 
die Gewähr lediglich im Rahmen der Garantieverp�ichtung des 
Unterlieferanten. Die Garantie gilt für die Dauer eines Jahres für 
neue Maschine, und für die Dauer sechs Monaten für Reparaturen, 
Revisionen und Wicklungsarbeit.

Bei Nichteinhaltung der Zahlungsp�icht erlischt jede Garantie.

ERFÜLLUNGSORT - GERICHTSSTAND

Erfüllungsort und Gerichtsstand ist für beide Teile der Sitz des 
Lieferanten.

GÜLTIGKEIT

Diese allgemeinen Verkaufs- und Lieferbedingungen s ind 
verbindlich, wenn sie im Angebot, in der Auttragsbestätigung 
oder im Kaufvertrag ais anwendbar erklärt werden.

Anders lautende Bedingungen haben nur Gültigkeit, w enn sie vom 
Lieferanten ausdrücklich bestätigt worden sind.
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